RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly (Pull weight 2
3/4lb NOT adjustable) - RUGER 1022 SILVER HOUSING, GOLD SHOE

This Timney trigger sets the benchmark for aftermarket trigger upgrades for

the Ruger® 10/22® platform. Designed as a complete action replacement, it

features a one-piece housing CNC-machined from 6061-T6 aircraft-grade billet [x]
aluminum for exceptional strength, precision, and durability.

The trigger, sear, and hammer are wire-EDM cut from heat-treated steel to
ensure consistent engagement and long-term reliability. Installation is quick
and simple—remove the two factory action pins and drop in the complete
Timney trigger assembly with no fitting or gunsmithing required.

For enhanced usability, the trigger includes a Timney-designed extended
magazine release that can be easily operated with a single finger, as well as a
standard auto bolt release. Like all Timney triggers made in the USA, each
assembly is hand-assembled, calibrated, and tested to deliver a lifetime of
dependable performance.

The trigger comes factory set at a crisp 2.75 Ib pull weight with zero creep,
providing a clean, predictable break that enhances accuracy and control.

Category: Trigger assemblies
Compatibility: Ruger® 10/22®

Attributes

¢ Name: RUGER 1022 SILVER HOUSING, GOLD SHOE
e Manufacturer: TIMNEY

e Product no.: EU2016659

Mfr. No.: 1022-4C-16

Weapon type: Ruger

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 171mm

UPC: 081950102297
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Sicherheitshinweise fur die RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur Installation und Nutzung des Produkts. Bitte
lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die TriggerAssembly nur in kompatiblen Ruger® 10/22® Gewehren verwendest.
Verwende das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck und beachte alle Anweisungen in dieser
Anleitung.

Halte das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Achte darauf, dass das Gewehr wahrend der Installation und Nutzung immer entladen ist.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Rlckrufe auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die TriggerAssembly nur, wenn du mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut bist.
Trage bei der Installation und Nutzung stets geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille.

¢ Vermeide den Kontakt mit der Abzugseinheit, wenn das Gewehr geladen ist.

Achte darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie befinden, wahrend du das Gewehr benutzt.
Halte die Finger stets vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Entferne alle Magazine und Uberprife die Kammer.

2. Installation:

o Entferne die zwei FabrikAktionsstifte des Gewehrs.

o Setze die komplette Timney TriggerAssembly in das Gewehr ein.

o Stelle sicher, dass die Assembly korrekt sitzt und keine Teile lose sind.
o Setze die FabrikAktionsstifte wieder ein, um die Assembly zu sichern.

3. Nutzung:

o Uberpriife die Funktion des Abzugs, bevor du das Gewehr in Betrieb nimmst.

o Achte darauf, dass der Abzug bei der ersten Betatigung einen klaren, vorhersehbaren Bruch bietet.

o Nutze den verlangerten Magazinrelease und den StandardAutoBoltRelease gemaR den
Anweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann. Achte darauf, dass du alle erforderlichen Informationen zur Hand hast, wenn du
Unterstitzung bendtigst.



Safety Instruction Guide for RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly

Introduction

Thank you for choosing the RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a reliable and precise trigger mechanism for your Ruger®
10/22® platform. It is important to read and understand this safety instruction guide to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Ensure that all parts of the firearm are in good working condition before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment for shooting.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This trigger assembly is designed for use with the Ruger® 10/22® platform only. Do not attempt to use it
with any other firearm.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or handling of the trigger assembly.

Avoid using the trigger assembly in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

Regularly inspect the trigger assembly for wear or damage. If any issues are found, discontinue use and
consult a qualified gunsmith.

Keep the trigger and surrounding areas clean and free from debris to ensure proper function.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a punch tool for removing action pins.

2. Installation Steps:

o Remove the two factory action pins using the punch tool.

o Carefully lift the factory trigger assembly out of the firearm.

o Position the Timney trigger assembly into the action of the firearm.
o Reinsert the action pins to secure the new trigger assembly in place.

3. Testing:

o With the firearm pointed in a safe direction, perform a function check to ensure the trigger
operates correctly.
o Ensure the pull weight is consistent at 2.75 Ibs and that there is no creep.

4. Usage:

o Familiarize yourself with the new trigger feel before using it in a live shooting situation.



o Always maintain proper firearm safety practices while using the firearm.

Disposal Instructions

 Dispose of the trigger assembly in accordance with local laws and regulations.

¢ Do not discard in regular household waste.

e If the trigger assembly is damaged or no longer functional, consider recycling the materials where
applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly, please reach out
to the appropriate customer support channels provided by the manufacturer or retailer. Ensure to have your
product details handy for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER 1022
SILVER Trigger Complete Assembly. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento superior y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante sequir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guia proporciona instrucciones claras y
sencillas para el uso y la instalacién del producto, asi como informacién sobre cémo manejarlo de manera
segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Realiza un chequeo visual del producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Utiliza siempre el producto en un entorno seguro y controlado.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstaculos.

¢ Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No utilices el trigger si hay signos de dafio o mal funcionamiento.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el trigger.

Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar.

Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas o ambientes hiumedos.

Si experimentas un mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que tu Ruger® 10/22® esté descargado y en un area de trabajo segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Desmontaje del Trigger Antiguo:

o Retira los dos pines de accién de fabrica.
o Saca el trigger antiguo con cuidado.

3. Instalacién del Trigger Timney:

o Coloca el Timney trigger assembly en su lugar.
o AsegUrate de que encaje correctamente y que no haya obstrucciones.
o Vuelve a insertar los dos pines de accion para asegurar el trigger.

4. Verificacion:

o Realiza una verificacién de funcionamiento sin municién.
o AsegUrate de que el trigger funcione correctamente y que no haya obstrucciones.

5. Uso:

o Utiliza el trigger como se indica en el manual del usuario del Ruger® 10/22®.
o Familiarizate con el mecanismo de liberacién del cargador y el liberador de cerrojo automatico.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta a las autoridades locales para conocer las regulaciones sobre la eliminacién de productos de

armas y accesorios.
¢ Nunca deseches el producto en la basura comin; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea que pueda asistirte. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al
comunicarte.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
de manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia profesional.
Recuerda siempre priorizar la seguridad al utilizar productos relacionados con armas.



Guide de sécurité pour I'assemblage de
déclencheur complet RUGER 1022 SILVER

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assemblage de déclencheur complet RUGER 1022 SILVER. Ce produit est concu pour
améliorer la performance de votre Ruger® 10/22®. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est
important de suivre ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'assemblage du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur ['utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Manipulation sécurisée :
o Toujours manipuler I'arme a feu avec précaution, en considérant qu'elle est chargée.
o Ne jamais pointer I'arme dans une direction ou des blessures pourraient survenir en cas de
décharge accidentelle.
¢ Installation :
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer I'assemblage de déclencheur.
o Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit ou I'arme.
¢ Utilisation :
o Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.
o Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (température, humidité, etc.) qui pourraient
affecter sa performance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :
o Assuretoi que l'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.
2. Installation :
o Retire les deux goupilles d'action d'origine.
o Insere I'assemblage de déclencheur Timney complet dans le boitier de I'arme.
o Remets les goupilles d'action en place pour sécuriser I'assemblage.
3. Tests:
o Vérifie le fonctionnement du déclencheur avant d'utiliser I'arme.
o Effectue un test de tir a sec pour s'assurer que le déclencheur fonctionne correctement.
4. Utilisation :
o Utilise I'assemblage de déclencheur conformément aux instructions du fabricant.
o Sois conscient du poids de traction de 2,75 Ib, qui n'est pas ajustable.

Instructions d'élimination

e Elimine I'assemblage de déclencheur conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.
e Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter de ton assemblage de déclencheur RUGER 1022 SILVER en
toute sécurité. Assuretoi de toujours respecter les bonnes pratiques de sécurité lors de l'utilisation d'armes a

feu.



Guida di Sicurezza per I'Assemblaggio Completo
del Grilletto RUGER 1022 SILVER

Introduzione
Grazie per aver scelto I'assemblaggio completo del grilletto RUGER 1022 SILVER. Questo prodotto & progettato

per migliorare la performance della tua carabina Ruger® 10/22®. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.

Non utilizzare il grilletto se ci sono segni di danno o usura. Controlla regolarmente la condizione del
prodotto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Sequi tutte le leggi e le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non modificare il grilletto o qualsiasi parte dell'assemblaggio in modo non autorizzato.

Utilizza solo munizioni raccomandate dal produttore per evitare malfunzionamenti.

Durante I'uso, mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.

¢ Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e disattivata.
o Rimuovi i due perni dell'azione originale della Ruger® 10/22®.

2. Installazione:

o Prendi I'assemblaggio completo del grilletto Timney e posizionalo nell'alloggiamento dell'arma.
o Inserisci i perni dell'azione per fissare I'assemblaggio in posizione.

3. Verifica:

o Controlla che il grilletto funzioni correttamente eseguendo una prova di funzionamento in un
ambiente sicuro.
o Assicurati che il grilletto abbia un peso di trazione di 2.75 Ib e che non ci sia alcun gioco.

4. Uso:

o Utilizza I'arma solo in un'area designata e sicura per il tiro.
o Sii sempre consapevole della tua sicurezza e di quella degli altri durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il corretto smaltimento delle
armi e dei componenti.



¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del grilletto e delle parti associate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al
prodotto.

Ricorda di seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
con il tuo grilletto RUGER 1022 SILVER.



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Brukerveiledning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du har valgt RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne veiledningen ngye fgr du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger for @ unnga potensielle farer.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader. Hvis det er synlige skader, ma produktet ikke
brukes.

Veer oppmerksom pa at produktet kan inneholde sma deler som kan utgjgre en kvelningsfare for barn.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du installerer eller handterer triggeren.

Unnga a bruke triggeren med vapen som ikke er kompatible.

lkke prgv a@ modifisere eller justere triggeren, da dette kan fgre til uventede og farlige situasjoner.
Hold omradet rundt arbeidsplassen ryddig for & unnga snubling eller andre ulykker.

Serg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy tilgjengelig fgr du begynner installasjonen.
o Les alle instruksjoner ngye.

2. Fjerning av den gamle triggeren:

o Fjern de to fabrikk aksjonspinnene fra vapenet.
o Ta ut den gamle triggeren forsiktig.

3. Installasjon av Timney triggeren:

o Plasser Timney trigger assembly i vapenet.
o Sett inn de to aksjonspinnene for a sikre triggeren pa plass.
o Kontroller at triggeren fungerer som den skal fgr du bruker vapenet.

4. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, sgrg for at du har en klar forstaelse av sikkerhetsprosedyrer for skyting.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen i naerheten som kan bli
skadet.



Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu
Spustowego RUGER 1022 SILVER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Spustowego RUGER 1022 SILVER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi,
aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W razie stwierdzenia

jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj spustu w potgczeniu z niekompatybilnymi komponentami, ktére moga wptyna¢ na jego
dziatanie.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikngé przypadkowego
uruchomienia.

Upewnij sie, ze produkt jest zawsze uzywany w bezpiecznym otoczeniu, wolnym od przeszkéd i
potencjalnych zagrozen.

Nie pozwdl na uzywanie produktu przez dzieci lub osoby, ktére nie sg przeszkolone w zakresie obstugi
broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

[¢]

Usun dwa fabryczne bolce akcji z broni.

W1tz kompletny zestaw spustowy Timney do komory akgcji.

Upewnij sie, ze zestaw jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

Sprawdz, czy nie ma luzéw i czy wszystkie elementy sg na swoim miejscu przed uzyciem.

[¢]

[¢]

o

Uzytkowanie:

o Uzywaj spustu zgodnie z ustawiong wagg 2.75 Ib, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

o Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze miejsce strzatu jest bezpieczne.

o Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku i trzymaj palec z dala od spustu, gdy nie jeste$ gotowy
do strzatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.

Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dziatania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo sobie i innym.



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytosta. Ole hyva ja lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd sitd ei kdyteta lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki asennus ja kaytto tapahtuvat turvallisessa ymparistossa.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan ammattilaiseen, jos tarvitset
apua.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd ase on aina turvallisessa tilassa, kun et kayta sita.

Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Varmista, etta ymparillasi ei ole esteita tai vaaroja, kun kaytat tuotetta.

Al3 kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista kaksi alkuperaista toimintapinnia.
o Aseta Timney trigger kokoonpano paikalleen.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

3. Kaytto

o Tarkista, etta trigger on oikein saadetty ja toimii moitteettomasti.
o Testaa triggerin toiminta ennen varsinaista kayttéa varmistaaksesi sen luotettavuuden.

Havittamisohjeet

o Havita kaytosta poistettu tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se erityiseen kerdyspisteeseen.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Yhteenveto

Olemme sitoutuneet tarjoamaan turvallisen ja luotettavan tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Kiitos, ettd valitsit RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly

Introduktion

Tack for att du valt RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse med Ruger® 10/22® plattformen. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osakra produkter och olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gate plattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och urkopplat innan installation av triggern.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.

¢ Undvik att anvanda triggern med defekta eller skadade komponenter.

Testa alltid triggern i en saker miljé innan du anvander den i skarpt lage.
Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av triggern:

o

Ta bort de tva fabriksinstallerade atgardspinnarna.

Satt in hela Timney triggerassembly i vapnet.

Satt tillbaka atgardspinnarna for att sakra triggerassemblyn pa plats.
Kontrollera att triggern fungerar som den ska innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av triggern:

o Triggern ar fabriksinstalld pa en avtrycksvikt av 2,75 Ib med noll creep.
o Anvand den férlangda magasinutlésaren designad av Timney for enkel atkomst.
o Kontrollera att vapnet ar i ett sakert lage innan du laddar det.

Avfallshantering

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly.



Navod k bezpecnému pouzivani spousté RUGER
1022 SILVER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Tento navod poskytuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili jeho spravné a
bezpectné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je spoust radné nainstalovana a funk¢ni pred kazdym pouzitim.
Pfi pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Vé Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pri manipulaci se spousti vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

Pfi instalaci nebo Udrzbé spousté noste ochranné bryle.

Neprovadéjte zadné Upravy spousté, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality pfi pouzivani, okamzité prestante pouzivat a nechte
zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a odpojena od zdroje napajeni.
o Prfipravte si potfebné ndstroje: Sroubovak a pripadné dalsi naradi.

2. Instalace spousté:

o Qdstrante dva tovarni akcni koliky.

o Vlozte kompletni montaz spousté Timney do zbrané.

o Zajistéte montaz pomoci akénich kolikd.

o Zkontrolujte, zda je spoust spravné usazena a funkéni.

3. Pouzivani spousté:

o Pred kazdym pouzitim ovérte, ze je spoust nastavena na pozadovanou hmotnost tahu (2,75 Ib).
o Pfi stisknuti spousté se ujistéte, ze mate kontrolu nad zbrani.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je spoust poskozena nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo odbornika na
zbrané.

Zaver

Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
spousté RUGER 1022 SILVER. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouzivani nasich produktd.
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